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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1)this device may not cause harmful interference, and

(2)this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
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WARNING

Incorrect use of the product(s) may lead to safety risks. Therefore, we STRONGLY recommend reading the
following instructions before using your product.

—

. Keep the cord(s) away from children in case of strangulation (3 feet/ 1 meter away).

. Put the product(s) in a dry place in case of short-circuit.

. Use the AC adapter(s) provided by us ONLY. Using unauthorized charging cables and AC adapters may result
in overheat even explosion.

Unplug the AC adapter(s) if you don't use it(them).

Check your baby's activities regularly as this product is not designed for supervision but for assisting your
supervising.
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1. Night Vision Sensor 5. Antenna
2.Camera Lens 6. Pair Button
3.IRLED 7. Power Input 9. Mounting Bracket
4. Microphone 8. Temperature Sensor 10. Speaker
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. Power/Sleep Button: Long press to turn on/off the monitor; short press to turn on/off the screen.
. Menu/Back: Press to enter menu page or press as a Back button.

. Camera Switch: Switch cameras if connected with 2 or more cameras.

. Charging Indicator: It gives off yellow light while the monitor is being charged.

1
2
3
4
5. Left: Press to pan the camera leftward or to change your selection leftward.
6. Up: Press to tilt the camera upward or to change your selection upward.

7. Right: Press to pan the camera rightward or to change your selection rightward.

8. Down: Press to tilt the camera downward or to change your selection downward.

9. Power Indicator: The green light turns on if connected to electricity.

10. Zoom/OK: Press to Zoom in/out or to confirm your selection.

11. Talk: Press to talk to your baby in the monitoring image.

12. Sound Level LED: Low/high level shows low/high sound detected by the camera.

13. Volume/Brightness: Press to adjust the monitor's volume or brightness in the monitoring image.
14. Microphone
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Q—J —® 15. Antenna

16. Battery Compartment

17. Support Stand

18. Speaker
ﬂi [ 19. Power Input
— @

) 20. Reset Hole

Note:
1. If you RESET with a pin, the monitor will be forced shutdown.
2. Do not open the battery compartment without official guidance.

GETTING STARTED

Step 1:
1. Connect the camera to the AC adapter.
2. Plug the AC adapter into a socket. Q

Note: Put the camera away from your baby (3ft/1m away at least).

Step 2:

1. Connect the monitor to the AC adapter.

2. Plug the AC adapter into a socket.

3. Long press the Power button to turn on the monitor then
you can see the monitoring interface.

Note:
The monitor takes about 4 hours to be fully charged, and it lasts about 4-5 hours.




CAMERA SETTING

Notice:

The camera and monitor were paired already. This function is to add new cameras to the monitor.

1. Add cameras
Step 1:

1. Press weny to enter menu page.
2. Choose@ and press OK button.

Step 2:

1. Select @ then press OK button.

Step 3:

1. Select @ and press OK button TWICE.

See Camera is NOT paired.
2. Press OK button to start pairing.
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Step 4:
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1. Press | ©/)

camera.
2. Then see the prompted Paired.

Note: Four cameras at most can be connected to one monitor.

2. Delete cameras

Step 1:

1. Press wenu to enter menu page.
Choose @ and press OK.

@ v § @

SouND  TEmpeRATURE
camERas oTecrion Ak AnGuAG

S @ & &

sueep mooe sermG.

Step 2:

g

PAIRED
DELETED

PAIR button on the back of the

T 2

1. Select the right camera icon. Press OK TWICE.

1)

Paired

2. Select the camera need deleting.
Press OK.

2. See Deleted. Your camera is deleted.
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Deleted




SOUND DETECTION

Explanation:

There are four options of sound detection, OFF, LOW (80dB), MEDIUM (70dB) and HIGH (65dB). OFF means you
shut down the function; LOW means the sound can be detected if it reached 80dB, and so on for MEDIUM and
HIGH.

Step 1:
1. Press ey to enter menu page. Choose @ and press OK.

2. Select the option you want. Press OK.

LANGUAGE

Explanation:

There are eight languages built in our device, you can choose your language here.

Step 1:

1. Press weny to enter menu page.

Choose @ and press OK.

camiras
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2. Select your language and press OK

camras.
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TEMPERATURE ALARM
Explanation:

This function is to send alarms if the temperature is too low (< 15°C/59°F) or too high (>29°C/84°F).
Step 1:

1. Press ey to enter menu page. Choose g and press OK.
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ALARM.

Note: A sound/temperature alarm can be temporarily turned off by pressing any button on the monitor.
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2. Select the option you want. Press OK.
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LULLABIES

Explanation:

This function is to comfort your baby when needed.

Step 1:

1. Press yemy to enter menu page.

Choose m and press OK.
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2. Select the lullaby you want.

Select ALL to play the lullabies in a loop.
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SLEEP MODE

Explanation:

This function is to prolong your monitor's runtime by shutting down the screen.

Step 1:

1. Press e to enter menu page.
Choose @ and press OK.
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2. Select the time you want.
Select OFF to turn off Sleep Mode.
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Note: The screen will automatically light up if there is a sound alarm or a temperature alarm.

FEEDING

Explanation:

This function is to remind you of feeding your baby. OFF means you shut down the function; 2.5 hour means it

reminds you every 2.5 hours and so on for the other options.

Step 1:

1. Press wemy to enter menu page.
Choose [‘% and press OK.

2. Select the time you want.

Select OFF to turn off the feeding reminder.
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SETTINGS

Explanation:

This function is to set Date/Time, turn on/off OSD, restore factory settings and provide service support information.

Date/Time:
1. Press yeny tO enter menu page.
Choose o and press OK.
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3. Press OK to start/finish setting.
:stands for starting the setting,

0SD: ON

DATE:2019:05:16
FORMAT: 24

TIME:18:15:50

2. Select Date/Time.
Press OK to enter the interface.

4. 3 stands for finishing the setting.

0SD: ON

DATE: 2019:05:16
FORMAT: 24

TIME:18:15:50




Note:

* Press Up/Down/Left/Right to select and press OK button to confirm.

*If OSD is ON, the date and time will be displayed on the status bar of the monitor; otherwise, it will not be displayed.

Restore factory settings:
1. Select and conform B

Press OK to enter the interface.

Foctory Sfings

1. Select 1.

Press OK to enter the interface.

o systemversion

T 2

T 2

2. Conform YES to reset.

-l .
Press wmenu or conform NO to exit.

Restore to default settings?

YES

RX:XXXXXXX
TXXXXXXXX

ICONS EXPLANATION

1. Status Bar Icons

Y« : No signal connection

il : Signal strength

) : Live video loop

. Lullabies enabled

® : Sleep Mode enabled

27°c: Current room temperature
@ : Battery Level

¥ : Sound detection enabled

4 : Temperature alarm enabled
: Feeding reminder enabled

2. Notifications Icons
: No camera connected
: Sound Alarm
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: Temperature Alarm

[N

: Feeding Notification

Explanation:

You can open Live-Video-Loop function through short presses on the button until you see (‘:) on the
status bar. When Live-Video-Loop function is on, the connected cameras will automatically switch every
10 seconds. And if there is a sound/temperature alarm, the camera-switch function will pause temporarily.
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FAQ

Q1. Why did | fail to connect the camera to the monitor?
* Make sure to plug the power adapter into the camera and socket firmly.
* Make sure the camera and the monitor is within the effective distance.
Q2. Why is the live video so blurry?
* Make sure there is no obstacle on the lens of the camera.
Q3. Why did the monitor make noise?
* The camera and monitor may be too close. Put them further apart.
Q4. Can | hear my baby when | turn off the screen?
*Yes. You should turn on Sound Detection, and it will wake up the screen and make a sound alarm if a loud
sound is detected.
Q5. Why is the picture black and white?
* The Night Vision Mode will be activated if the camera worked in a dark environment (Brightness<5 Lux).
Q6.How long will the monitor stand by with 5" screen on?
*The monitor can last about 5 hours, and the time of endurance varies depending on the brightness.
Q7.How long will the monitor stand by with 5.5" screen on?
*The monitor can last about 10 hours, and the time of endurance varies depending on the brightness.
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SICHERHEITSHINWEISE

Die falsche Verwendung des Produkt kann zu Sicherheitsrisiken fiihren. Derum empfehlen Sie wir DRINGEND,

die folgenden Anweisungen lesen, bevor Sie verwenden.

1. Halten Sie Kabel im Falle einer Strangulation von Kindern fern (3 Ful® / 1 Meter).

2. Legen Sie das / die Produkt (e) bei Kurzschluss an einen trockenen Ort.

3. Verwenden Sie AC-Adapter NUR gelieferten von uns. Die Verwendung von nicht zugelassenen Ladekabeln
und Gleichstromadaptern kann zu Uberhitzung und Explosion fiihren.

4. Ziehen Sie den AC-Adapter heraus, wenn Sie nicht verwenden.

5. Uberpriifen Sie regelmaRig die Aktivititen Ihres Babys, da dieses Produkt nicht fir die Uberwachung
vorgesehen ist, sondern Sie bei der Uberwachung unterstiitzt.
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AC Adapter x2 Montagesatz Kamerahalterun | Micro USB Kabelx2 | gedienungsanleitung

KAMERA
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1. Power/Sleep-Taste: Lang driicken, um den Monitor ein- oder auszuschalten. kurz dricken, um den Bildschirm

ein- /auszuschalten.
2.Menti/Zuriick: Driicken Sie diese Taste, um die Meniseite aufzurufen, oder driicken Sie sie als Zurlick-Taste.
3. Kameraschalter: Wechselt die Kamera, wenn zwei oder mehr Kameras angeschlossen sind.
4. Ladeanzeige: Sie leuchtet gelb, wahrend der Monitor geladen wird.
5. Links: Driicken Sie diese Taste, um die Kamera nach links zu schwenken oder Ihre Auswahl nach links zu andern.
6. Nach oben: Drlicken Sie diese Taste, um die Kamera nach oben zu neigen oder Ihre Auswahl nach oben zu dndern.
7. Rechts: Driicken Sie diese Taste, um die Kamera nach rechts zu schwenken oder Ilhre Auswahl nach rechts zu dndern.
8. Nach unten: Driicken Sie diese Taste, um die Kamera nach unten zu neigen oder Ihre Auswahl nach unten zu &ndern.
9. Stromanzeige: Das griine Licht leuchtet auf, wenn Strom angeschlossen ist.

10. Zoom/OK: Driicken Sie diese Taste, um die Ansicht zu vergréRern/zu verkleinern oder um Ihre Auswahl zu bestétigen.

11. Sprechen: Driicken Sie, um mit Ihrem Baby im Uberwachungsbild zu sprechen.

12. Schallpegel-LED: Niedriger/noher Pegel zeigt den von der Kamera erkannten niedrigen/hohen Ton an.

13. Lautstarke/Helligkeit: Driicken Sie diese Taste, um die Lautstérke oder Helligkeit des Monitors im Uberwachungsbild
anzupassen.

14. Mikrofon

o0® 6 6

DE ¢

—® 15. Antenne
16. Batteriefach
17. Sténder
18. Sprecher
ﬂf ® 19. Leistungsaufnahme
)7 @ 20. Bohrung zuriicksetzen

Hinweise :
1. Wenn Sie den RESET Knopf drlicken, wird das Herunterfahren des Monitors erzwungen.
2. Offnen Sie das Batteriefach nicht ohne offizielle Anleitung.

AUFLADEN

Schritt 1:

1. SchlieRen Sie die Kamera an den Gleichstrom Adapter an.

2. Stecken Sie den AC-Adapter in eine Steckdose.

Hinweis: Stellen Sie die Kamera nicht in der Nahe lhres
Babys auf (mindestens 1 m Abstand).

Schritt 2:

1. SchlieRen Sie den Monitor an den Gleichstromadapter an.

2. Stecken Sie den AC-Adapter in eine Steckdose.

3. Halten Sie die Ein-/Aus-Taste lange gedriickt um den
Monitor anzuschalten und das zu (iberwachende Areal zu sehen.

Hinweis: Das vollstandige Aufladen des Monitors dauert 4 Stunden. Und es hélt ungefahr 4 - 5 Stunden.




KAMERA EINSTELLUNGEN

Beachte:

Die Kamera und der Monitor waren bereits gekoppelt. Diese Funktion dient zum Hinzufligen neuer Kameras

zum Monitor.

1. Fligen Sie Kameras hinzu
Schritt 1:

1. Driicken Sie yeny , um die Meniiseite aufzurufen.
2. Wahlen Sie @und driicken Sie die OK-Taste.

Schritt 2:

1. Wéhlen Sie @ und driicken Sie die Taste OK.

Schritt 3:

1. Wahlen Sie @ und driicken Sie die OK-Taste.
Siehe Kamera ist nicht gekoppelt.
2. Driicken Sie die OK-Taste, um die Kopplung zu starten.

@d»g@

GERAUSCHER.  TEMPERATU
KAMERAS KENNUNG, y
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. ScHuAmMODUS

Schritt 4:

o
| eae

1. Driicken Sie die g
der Kamera.
2. Dann sehen Sie die Aufforderung Die Kopplung ist Ok.

-Taste am Riickseite

Hinweis: Maximal vier Kameras kdnnen an einen Monitor
angeschlossen werden.

2. Losche Kameras
Schritt 1:
1. weau driicken, um die Meniiseite aufzurufen.
Wahlen Sie @ und driicken Sie OK.
)
@ o3
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ScHAMIODUS  FOTTERN NSTELLUNGEN

Schritt 2:
1. Wéhlen Sie das rechte Kamerasymbol.
Driicken Sie zweimal OK.

Die Kopplung ist Ok.

2. Wéhlen Sie die zu [6schende Kamera aus.

Driicke OK.

2. Siehe Das Léschen ist OK.
Ihre Kamera wird geléscht.

(0D

Das Loschen ist OK.




GERAUSCHERKENNUNG

Erlduterung:

Es gibt vier Optionen fiir die Tonerkennung: AUS, NIEDRIG (80dB), Standard (70 dB) und HOCH (65dB). AUS
bedeutet, dass Sie die Funktion beendet haben. LOW bedeutet, dass der Ton erkannt werden kann, wenn er
80dB erreicht, und so weiter fiir Stardard und Hoch.

Schritt 1:
1. Driicken Sie ey > um die Meniseite aufzurufen. 2. Wéhlen Sie die gewiinschte Option.
Wahlen Sie @ und driicken Sie OK. Driicke OK.
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TEMPERATURALARM

Erlduterung:

Diese Funktion dient zum Senden von Alarmen, wenn die Temperatur zu niedrig (unter 15 ° C) oder zu hoch (tiber 30°C) ist.

Schritt 1:

1. Driicken Sie yemu , um die Mentiseite aufzurufen. 2. Gewlinschte Einheit auswéhlen und bestatigen.
Wahlen Sie & und driicken Sie OK. EIN/AUS bedeutet Offnen/SchlieRen des Alarms.
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Hinweis: Eine Alarmmeldung kann vortibergehend durch das Driicken einer belibiegen Taste des Monitors
ausgeschaltet werden.
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SPRACHEN

Erlduterung:
In unserem Gerat sind acht Sprachen integriert. Hier kdnnen Sie Ihre Sprache auswahlen.
Schritt 1:
1. Driicken Sie &3, , um die Mentiseite aufzurufen.
Wahlen Sie @ und driicken Sie OK.

&

GERAUSCHER.  TEMPERATU
ameRas KENNUNG. RALARM

2. Wahlen Sie Ihre Sprache und bestatigen
) . ¢

) G A o Sie mit OK.
SCHLAFLIEDER
Erklarung:
Diese Funktion soll Ihr Baby bei Bedarf trosten.
Schritt 1:
1. Driicken Sie ey , um die Meniseite aufzurufen. 2. Wéhlen Sie das gewiinschte Wiegelied aus.
Wahlen Sie « | und driicken Sie OK. Wahlen Sie ALL, um das Schlaflied in einer

Schleife abzuspielen.
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SCHLAFMODUS

Erlduterung:

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Laufzeit Ihres Monitors verlédngern, indem Sie den Bildschirm herunterfahren.

Schritt 1:

1. Driicken Sie yeny » Um die Menuseite aufzurufen.

Wahlen Sie @ und driicken Sie OK.
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2. Wahlen Sie die gewlinschte Uhrzeit aus.

Wahlen Sie AUS, um den Ruhemodus zu deaktivieren.

@ eeo

Hinweis: Der Bildschirm leuchtet automatisch auf, wenn ein akustischer Alarm oder ein Temperaturalarm vorliegt.

FUTTERUNGSERINNERUNG

Erlduterung:

Diese Funktion soll Sie an das Stillen Ihres Babys erinnern. AUS bedeutet, dass Sie die Funktion beendet haben.
2,5 Stunden bedeutet, dass Sie alle 2,5 Stunden daran erinnert werden, usw. fir die anderen Optionen.

Schritt 1:

1. Driicken Sie yemy » Um die Mentiseite aufzurufen.

Wahlen Sie @ und driicken Sie OK.
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2. Wahlen Sie die gewlinschte Zeit. Wahlen Sie AUS,
um die Fltterungserinnerung auszuschalten.
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EINSTELLUNGEN

Erlduterung:

Mit dieser Funktion kénnen Sie Datum und Uhrzeit einstellen, das OSD ein- und ausschalten, die
Werkseinstellungen wiederherstellen und Geben Sie Informationen zum Service-Support an.

Terminzeit:

1. Driicken Sie wenu , um die Meniiseite aufzurufen.

Wahlen Sie O und driicken Sie OK.

» § @
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0SD: EN
Datum:2019:09:08
Format: 24

Zeit:13:25:59

T 2

3. Driicken Sie OK, um die Einstellung zu starten/
zu beenden. :steht flir das Starten der Einstellung.

2

2. Wahlen Sie Datum/Uhrzeit.

Driicken Sie OK, um die Schnittstelle aufzurufen.

4. : steht fiir das Beenden der Einstellung.

0SD: EIN
Datum:2019:09:08
Format: 24

Zeit:13:25:59




Hinweis:

*Wahlen Sie mit Auf/Ab/Links/Rechts die Option aus und driicken Sie zur Bestatigung die Taste OK.
*Wenn OSD aktiviert ist, werden Datum und Uhrzeit in der Statusleiste des Monitors angezeigt. Andernfalls

wird es nicht angezeigt.

Werkseinstellungen wiederherstellen:
1. Auswahlen und anpassen B
Driicken Sie OK, um die Schnittstelle aufzurufen.

3] @ i I 2

1.Wihlen Sie 7.
Driicken Sie OK, um die Schnittstelle aufzurufen.

2 0 )

Systemversion

2. Zum Zuriicksetzen JA bestatigen.

wenu dricken oder NEIN bestétigen, um den

Vorgang zu beenden.

Standardeinstellungen wiederherstellen

I NEN

RX:XXXXXXX
TXXXXXXXX

SYMBOLERLAUTERUNGEN

1.Statusleistensymbole
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: Keine Signalverbindung

: Signalstarke

Live-Video-Loop

. Schlaflieder aktiviert

. Schlafmodus aktiviert

. Aktuelle Raumtemperatur
Batterie Level

: Sounderkennung aktiviert

: Temperaturalarm aktiviert

. Flitterungserinnerung aktiviert

2. Benachrichtigungssymbole

piy
(<]

: Keine Kamera angeschlossen
: Ton Alarm

: Temperaturalarm

. Fltterungsbenachrichtigung

Erklarung:
Sie kdnnen die Live-Video-Loop Funktion mit Hilfe kurzen Driickens der Taste einschalten bis Sie (:) in
der Statusleiste sehen kénnen.Wenn die Live-Video-Loop Funktion aktiviert ist, werden die damit

verbundenen Kameras automatisch im 10 sekunden Takt wechseln und Ihnen die Aufnahmen tibertragen.
Sollte es eine Alarmmeldung geben, wird der Kamerawechsel voriibergehend eingestellt.
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FAQ

Q1. Warum verbindet sich die Kamera nicht mit dem Monitor?

* Vergewissern Sie sich das der Stecker fest in der Kamera und dem Netzteil steckt.

* Vergewissern Sie sich, dass due Kamera und der Monitor die richtige Entfernung haben.
Q2. Warum ist das Live Video verschwommen?

* Vergewissern Sie sich das nichts vor den Linsen oder vor der Kamera steht.

Q3. Warum macht der Monitor Gerdusche?

* Die Kamera und der Monitor steht zu nah nebeneinander. Stellen Sie beide weiter auseinander.
Q4. Kann ich mein Baby héren, wenn ich den Bildschirm ausschalte?

* Ja. Sie sollten die Gerduscherkennung aktivieren. Sie weckt den Bildschirm und gibt einen akustischen

Alarm aus, wenn ein lautes Gerdusch erkannt wird.

Q5. Warum ist das Bild schwarz - weiss?

* Der Nachtsichtmodus schaltet sich ein, wenn die Kamera in einer dunklen Umgebung an ist.(Helligkeit<<5 Lux)
Q6. Wie lange bleibt der Monitor bei eingeschaltetem Bildschirm im Standby-Modus?

* Der Monitor kann ca. 5 Stunden lang betrieben werden und die Lebensdauer héngt von der Helligkeit ab.
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ATTENTION

L'utilisation incorrecte du produit peut entrainer des risques en sécurité. Nous vous recommandons

VIVEMENT de lire les instructions ci-dessous avant votre utilisation.

1. Gardez le(s) corde(s) hors de portée des enfants en cas de strangulation (a 3 pieds ou 1 metre).

2. Placez le (s) produit (s) dans un endroit sec en cas de court-circuit.

3. Utilisez UNIQUEMENT le(s) adaptateur(s) fourni(s) par nous. L'utilisation de cables de charge et
d'adaptateurs non autorisés peut entrainer une surchauffe, voire une explosion.

4. Débranchez le(s) adaptateur(s), si vous ne le(s) utilisez pas.

5. Faites attention réguliérement aux activités de votre bébé, car le produit n'est pas congu pour la
surveillance, mais pour vous aider en surveillance.

LISTE DE PAQUET

CH-CB-C8-(

Moniteur
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Caméra

Adaptateurs AC x2

Accessoire
de support

Support de caméra

Cables de
micro-USB x2

=

Mode d'emploi

CAMERA




